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Objet de cours :

Clest un cours d'apprentissage de la réalisation du projet international dans le domaine de la
communication. Les étudiants vont apprendre réaliser un projet professionnel dans le domaine
d'évenementiel (Congres international, Festival, Exposition et les activités diverses).

Le cours enseigne la création des idées initiale du projet jusqua la réalisation concréte. Afin de
préparer au mieux la future insertion dans le monde professionnel culturel et artistique aussi pour
le média et la presse numérique chinois.

Rencontre avec les professionnels dans le média et la communication du marketing
Compétences visées :
Travailler en groupe sur le projet dans la réalisation.

L'acquisition de la compétence est de monter un projet (but, construction d‘équipe, méthode
de réalisation, contactes, négociation, capacité d'établir un budget, logistique, communication de
presse....)

L'acquisition de la compétence de monter un projet professionnel (but, construction d'équipe, méthode de réalisation, contactes, capacité d'établir
un budget, de fabriquer la publicité, et de la communication de presse....)

Nature de I'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques
Contrdle ponctuel Ecrit - devoir surveillé 120 100% Régime général
CT Ecrit - devoir surveillé 120 100% Régime spécial

Nature de I'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques
cT Ecrit - devoir surveillé 120 100%
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Apprendre la méthodologie de traduire des textes professionnels communicatifs (publicités,
affichages, annonces, mail...) du francais en chinois en acquérir une compétence professionnelle

de la traduction d'écrite ainsi orale.
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Cest un cours d'apprentissage de la négociation avec le monde sinophone. Le monde sinophone
(Chine, Taiwan, Singapour, Malaise, les diasporas chinois dans le Monde). Développer des
compétences de la négociation et apprendre a utiliser et a appliquer des stratégies culturelles et
professionnelles de négocier est une nécessité absolue pour travail avec le monde sinophone.

Compétence attendu :

Avoir la capacité d'analyser de la situation et la sensibilité profession dans I'établissement d'une
relation avec les interlocuteurs ; Savoir comment créer une bonne ambiance de la négociation ;

comment résoudre les difficultés dans la négociation.
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